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1. Giéi thigu

Cho dén nay, cac nghién ciru v& hanh dong ngdn tir (speech acts) noi chung va hanh doéng cau
khién (HDPCK) néi riéng da dat duoc nhiéu thanh tuu to Ién. Trong xu thé giao luu quéc té ning
dong nhu hién nay, nhu cau hoc tap, nghién cau, dich thuat Anh - Viét va Viét - Anh ngay cang
gia ting va phat trién manh m&. Tur quan st thuc té vé viéc giang day hanh dong cau khién trong
nha truong, tir két qua khao sat hanh dong cau khién dugc gigi thiéu trong gido trinh tiéng Anh
danh cho nguoi nuwdc ngodi va thyuc té sir dung HDCK, viéc nghién ciu dbi chiéu HPCK trong
tiéng Anh va tiéng Viét nham tim ra nét twong dong va khac biét vé cach thirc va chién luoc cau
khién trong ngén ngir cua hai dan toc véi nhitng twong dong va khac biét trong tu duy va vin
hoa, dua ra nhitng goi ¥ thiét ké noi dung giang day HPCK 1a mét viéc lam rat can thiét.

Trong gici nghién ctru Viét ngi, thuat nglr “speech acts” cling c6 dugc méi quan tam trong
céc cong trinh nghién ctu tiéng Viét khac nhau, véi nhiéu tén goi khac nhau. Bién hinh cé thé ké
dén nhu: “Hanh vi ngon ngit” (1998) [1], “Hanh dong ngon ti” (1999) [2], “Hanh dong ngon tur”
(2000) [3], “Hanh vi ngon tu” (2000) [4], “Hanh dong ndi” (2004) [5], “Hanh vi ngén ngit”
(2007) [6], “Hanh dong ngon tu” (2009 2010) [7], [8]-

HPCK thudc nhom hanh dong noéi ning phd quat, xuat hién thuong xuyén, tu nhién trong
ngdn ngir cia cac dan toc. HDCK dugc nguoi néi thuc hién bang nhiéu phuong tién ngdn ngir
khéc nhau nham tac dong dén ngudi nghe dé dat nhitng muc dich giao tiép nhét dinh. Bén canh
su gidng nhau vé muc dich phét ngon, nhu’ng khac bi¢t vé ngdn ngir, vin hoa cua ting dan toc,
tinh lich sy trong giao tlep & mdi x& hoi, cac yéu té khach quan khéac nhu ngir canh phat ngon, vi
tri Xa hoi, tudi tac, méi quan hé than/so gitra cac vai glao tiép cung la cac nhan td quan trong
quyét dinh chién luoc, phuwong thirc thyc hién hanh dong cau khién.

Xem xét & pham vi vin hoa, nghién ctru dau hiéu nhan biét, gan véi cac kém diéu kién thuan
ngdn cua cac HDCK, ciing la nghién ctiu thoi quen, nép sinh hoat va ban sic vin hod, tu duy cua
ting dan toc. Mbi lién hé giira ngdn ngir va van hoa cho phép sir dung két qua nghién cau caa
ngon ngit hoc lam co s& cho vin héa hoc va nguoc lai. Pua ra dugc céi nhin khai quat biang
nhiing y kién tong hop vé ngdn ngit, vin hoa ban ngir trong qué trinh so sanh, ddi chiéu véi ngon
ngit cua cac dan toc khéac 1a mot viéc 1am hét st can thiét.

Xét theo ban chat, cau khién duoc liét vao nhém hanh dong c6 nguy co de doa thé dién (face
threatening acts - FTA) cao nhét. Nhu vay, viéc nghién ciru HDCK c6 lién quan mat thiét dén van dé
lich sw. Lam thé nao dé nguoi néi vira dat dugc muc dich giao tiép dong thoi dam bao giir thé dién
hozc giam thiéu tinh chat de doa thé dién cho ddi voi nguoi dbi thoai, dé giao tiép dat hiéu qua cao
nhét 1a didu ma cac nha nghién ciu ngit dung hoc ciing nhur cac gido vién ngdn ngit rat quan tam.

Trong tiéng Anh, tac gia J. Searle [9, tr. 5] xem HPCK “la nhitng ¢4 gang cua chi ngon sao cho
tiép ngodn thuc hién mét viéc gz d6. N6 cé thé la nhitng Co geng ¢ mite do thap vi nhu khi ta goi y ai
do lam viéc gi, nhung ciing co khi la nhu’ng co gang o Mirc do cao (cwong quyét) nhu khi tatordla
nhdt thiét ai do phai lam mét viéc cu thé nao day”. Biéu nay cho thayJ Searle chi ra dich cau khién
1a mot dai hanh dong xét theo mirc do ép budc caa chu ngdn tir thap dén cao hodc nguoc lai, chu
khong don thuan 1 hai hanh déng cau va khién hay khién va lénh. Searle cho rang, mot hanh dong
ngdn tir (HDNT) duoc xem 1a HDCK khi théa mén cac diéu kién sau: i) n6i vé X ma nguoi noi s&
thuc hién trong tuong lai (ndi dung ménh de); ii) nguoi nghe co nang lyc thyc hién X (dleu kién
chuan bi); iii) nguoi néi mong mudn ngudoi nghe thuc hién X (thuc te) iv) nguoi noi ch gang ép
budc ngudi nghe thuc hién X (ban chit). Nhu vay c6 thé hiéu rang cau khién 1a hanh déng ma cha
ngdn thuc hién nham budc tiép ngdn 1am mot diéu g1 d6 theo ¥ muén ciia minh dé (dem lai loi ich
cho cha ngon va thuong gay thiét hai cho tiép ngdn, vi du nhu ra Iénh, sai bao, yéu cau, nho va,

Vé quan diém cua cac nha nghién ctru Viét ngi, Nguyén Thién Giap [3, tr. 48] trong Dung
hoc Viét ngir cho rang: “Cau khlen la hanh déng ma nguwoi noi sir dung dé khién nguoi nghe 1am
cdi gi d6. Hanh déng ndy thé hién ¢ nhiing cAu ma nho chiing ma nguoi noéi khién cho nguoi
nghe 1am mgét viéc gi. Thugc nhom nay c6 cac hanh déng nhu: dé nghi, yéu cau, cho phép, ra
Iénh, moi moc, ri ré, thinh cau, khuyén, cam dodn, héi, chi thi,... (héi ciing la mét hanh déng cau
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khién).” Cao Xuan Hao [10, tr. 132] cho rang: “Cau cau khién 1a cau cé gia tri ngdn trung tac
ddéng dén ngdi thir hai, yéu cau ngbi nay thuc hién mér hanh dong don phwong hodc hop téc.
Hinh thitc cdu tao dé phan biét cau cdu khién véi cac dang cau khac 1a: o tir cau khién nhuw hay/
dimg/ ché va chu thé ciia hay/ dimgl ché bao gio ciing ¢ ngdi thiz hai hogc ngbi thir nhdt sé
nhiéu dgng ngdi gép (tizc 1a dang ngdi thiz nhat c6 gép ca ngdi ther hai, chi ngioi nghe nhu:
ching ta, ching minh, hodc mét té6 hop tir twong dwong nhwe: me con minh, bé con ta, lop
minh...)”. Trén quan diém cua ngdn ngir hoc hién dali, tac gia Dao Thanh Lan (2010) [11] dé cap
dén cac tiéu chi nhan dién HDCK va cho rang: bdi canh giao tlep truc tlep, trong d6 ca ba nhan
t6: chit ngdn (nguoi noi), tiép ngdn (nguoi nghe), thoi gian giao tiép truc tiép ton tai dong thoi 1a
diéu kién dé xuat hién hanh dong cau khién.

Nhu vay théng nhét theo quan diém cia cac nha ngir dung hoc, khang dinh cau khién 1a biéu thi
thai d6 cua nguoi noi ddi voi hanh dong trong twong lai ctia nguoi nghe, dong thoi ciing biéu thi
mot du dinh cua ngudi noi rang diéu minh n6i hay muén truyén dat trong ldc néi phai dwoc xem
nhu mét 1y do dé nguoi nghe thuc hién mot hanh dong nao d6 hay noi cach khac HPCK 1a mot
hanh dong tai loi trong phat ngon cau khién, 1a nhitng ¢6 ging cua cha ngdn sao cho tiép ngdn thuc
hién mot viéc gi d6. HDCK ciing duogc st dung dé bao hiéu sy cdm doan, su cho phép hoic bét ky
hinh thirc khuyén khich nao khéc. Chiing ta ¢ thé minh hoa HPCK theo so d6 sau day:

Ngit canh

Murc d0 lich su

Tiép ngdn

Vi tri xa hoi

Moi quan h¢

N\

Muc dich phat ngon

Hinh 1. Hanh dgng cau khién
(Nguon: Tac gia tong hop 2022)

Nhu vay HPCK c¢6 su tuwong tac gita nhirng tac nhan khac nhau va chung co6 vai tro quan
trong nhu nhau trong viéc thuc hién muc dich giao tiép, cac nha ngdn ngir hoc ciing nhu cac gido
duc hoc trong qué trinh day hoc can phai Iuu y dén céc yéu to trén, nhan biét sy khac biét giira
c4c ngon ngix dé viéc giang day c6 hiéu qua hon. Phan tiép theo tac gia s& phéan tich sy tuong
quan va nhitng nét khac bi¢t gitra hai ngon ngix nay. Tur do, tac gia dua ra mot s6 goi Y cho viéc
day HDPCK noi riéng va tiéng Anh néi chung cho nguoi Viét mot cach hi¢u qua hon.

Viéc ap dung nghién ciru hanh dong cau khién vao van dé day - hoc ngoai ngir néi chung va
day - hoc ngoai ngit theo ning lyc giao tiép néi riéng da dwoc nhiéu nha nghién ciu tai Viét Nam
quan tam tir rat lau. T&c gia Vil Thi Thanh Huong [12, tr.20] dua ra quan diém “trong tam cua
céch tiép can giao tiép la phat trién ning luc giao tiép cho nguoi hoc va céch tiép can ngir phap
coi ngir phap 1a mot thanh t cau thanh nang lyc giao tlep ” Téc gla Luu Tuan Anh - Nguyén
Thanh Trac (2009) [13] trong “Ngit phap giao tiép - Ung dung vao viéc day tiéng” cling c6
nhiing y kién riéng trong viéc day - hoc ngir phap giao tiép nham nang cao ning luc giao tiép cho
ngudi hoc n90al ngir. Trong bai viét “Day ngit phap nhu mdt ngoai ngir theo phuong phap giao
tiép”, tac gia Nguyén Hong Con [6, tr. 18] cho riang “phiwrong phdp giao tiép cho rang, trong day
Ngogi g, NQit phdp khong nén dwoc day nhu la kién thirc ngon ngw hoc thuan tiiy ma nhu la
phirong tién d@é nguoi hoc tiép nhdn va teo ldp cac dién ngén va van ban.”. Tac gia Vi Lan
Huong (2018) [14] trong luan &n tién si “Ung dung ngit phap giao tlep trong giang day tiéng Viét
cho ngudi nudc ngoai (Nghién ciru truong hop hanh dong cau khién trong giéo trinh day tiéng
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Viét)” da néu ra thuc trang giang day noi dung ngir phap biéu hién HDCK qua khao sat ba bo
gi4o trinh day tiéng Viét cho ngudi nudc ngoai phd bién ¢ Viét Nam. Véi nhiing phan tich kha
chi tiét, tac gia da dua ra nhitng goi y thiét ké minh hoa bai tap thuc hanh ngit phap va mo ta tién
trinh giang day ngit phap theo quan diém giao tiép cho hanh dong dé nghi.

T6m lai, viéc nghién ctru khao sat su khac biét gitta hanh dong cau khién trong tiéng Anh va
tiéng Viét da va dang thu hat nhiéu nha nghién ciu ngdn ngi ciing nhu nhitng tac gia quan tam
dén ly luan va phuong phap giang day tiéng nuwéc ngoai néi chung va tiéng Anh néi riéng. Trong
nghién ctru ndy, tac gia da khao sat, so sanh hanh dong cau khién dudi goc do ban chat caa hanh
dong trong bdi canh vin hoa ciia cac hanh dong ngdn ngir d6. Két qua cua nghién ctru duoc thé
hién ¢ cac phan sau day.

2. Phuwong phap nghién cau

Tir khung nghién ctru nhu hinh 1, tac gia tién hanh thu thap di liéu, phan 16n di liéu duoc thu
thap déu la dix lidu so cip. Mot phan dir lieu Ia dit lidu thir cp duoc trich tir trong cac bai bao cua
cac nha nghién ctru trude d6. Sau khi thu thap dit liéu, tac gia phan tich cac dién ngdn nay va chia
no theo cac phan nhu ciu tric, thuat ngit biéu hién biéu cam va cam xuc, cac cach dién dat lénh
khac nhu ngir diéu trong ménh Iénh. Tiép d6 tac gia phan tich sy gidng va khac nhau giita ménh
Iénh thuc trong tiéng Anh va tiéng Viét.

3. Két qua va ban luan
3.1. So sdnh doi chiéu HPCK giita tiéng Anh va tiéng Vit
3.1.1. Cdu tric trong ménh Iénh khang dinh

Theo Thomson va Martinet [15, tr.245], trong tiéng Anh tir DO ¢6 thé sir dung dé nhan manh
trong cau ménh lénh. Khi DO dugc dit trude dong tir trong mot cau ménh 1énh, DO nay c6 thé
thuyét phuc nhung ciing c6 thé thé hién su kho chiu.

Vi du:

- Do hurry up! (Tgm dich 1a: HAY nhanh Ién!)

- Do be patient! (Tgm djch la: HAY kién nhdn!)

Trong cac ménh lénh tiéng Anh, LET ciing c¢6 thé dugc tim thay:

- Let’s go to the beach and have a good time there! (Tam dich 1&: Hay ciing ra bién va vui vé nao!)

- Let’s not give up meeting together! (Tam dich la: Chung ta ding bé qua viéc gap nhau nhé!)

- Let me go! (Tam dich la: Hay dé téi ra dil)

- Let people do their work rather than prepare for meetings with senior staff. (Tem dich la: Hay
dé moi nguoi 1am cong viéc cua ho thay vi chudn b cho nhiing cugc hop véi linh dao cap trén.)

Véi cum LET US / LET'S, ngudi néi c6 thé thic giuc ngudi nghe cia minh hanh dong theo
mot cach nhat dinh, hodc bay to mot quyét dinh ma ho dy kién s& chap nhan, hoac bay t6 mot dé
nghi [15, tr.245].

Vi du:

- Let’s go out. (Tam dich la: H8y ra ngoai cung toi nhé!)

Trong tiéng Viét, theo nha ngdn ngir hoc Cao Xuan Hao céc tir trong “HAY” hoic “DPI” c6 thé
dugc st dung dé dién dat mot ménh Iénh.

Vi du:

- Hay lam viéc di!

- Hay cén than!

Tir tréng “HAY” ciing c6 mot bién thé phién 4m 1a “HANG”, nhu trong “Hing guom!” “Hing
tir tir!” [16, tr.226]. “HAY” ¢6 thé hd trg nhidu dong tir cung luc: “Hay doan két lai, hé thong hanh
dong nhét!”. Dua trén cac nguyén tic ngit phap phd bién cua tiéng Viét, “HAY” duoc dit ngay
truge dong tir nhu trong cac vi du trén. Tuy nhién, trong tiéng Viét hién dai, dong tir chinh c6 thé
duoc tach khoi “HAY” bang mot tro tir. Vi dy. “Hay diing cam tién 1én!”
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Ngay nay, trong tiéng Viét hién dai, tu tréng “HAY” van duoc tim thiy trong cac lénh hoic
yéu cau. Tuy nhién, ban vé van dé nay, trong tr “HAY” dat trude dong tir gidp hinh thanh trat ty.
Céch nay la dé thé hién sy khich 1¢ bang giong ndi diém dam hoic né duoc sir dung trong mot 1oi
thinh cau mang tinh hinh thic va quy toc; didu nay khong thudng thdy trong cudc séng hang
ngay. Viéc sir dung qua nhiéu “HAY” trong 15i n6i bao hiéu mot mure do cua cach cu xtr bi anh
huéng. Gido su Nguyen Kim Thdn [16, tr.226] ciing ddng y rang gan day chir “HAY” dang
nhudng chd cho trong tir “DI”. “PI” ¢6 thé thé hién trat tu.

Vi du:

- An di!

- Chay di thoi!

Trong mot cudn sach cua minh - Ngir phap Tiéng Viét, Diép Quang Ban [5, tr.227] cho rang
ngoai tir trong “PI”, con c6 mot s6 thuat ngir dic biét khac nhu “NAO”, “THOI”, “DI THOI”,
“PI NAO”, dugc dat sau noi dung ciia ménh Iénh dé sira d6i ménh Iénh, khién né tré nén cuc
doan hon hoic trang trong hon. Chung dwoc sir dung rong réi trong tiéng Viét thong tuc.

Vi du:

- Co di di!

- Chau di di thoi!

- Con di di nao!

- Minh di thoi!

- Minh di nao!

- Minh di di nao!

Sy xuét hién cua “BI”, “NAO”, “THOI”, “PI THOI”, hoic “DI NAO” dudng nhu thém nhiéu
sac thai khac nhau cho ménh 1énh, ting hodc giam cudng do6 tly thudc vao ngir canh. Nhiing tir
nay mang lai cam giac than thién va doan két. Thay vi “Di!” chung ta ¢6 thé giam bét sy gian
doan cua lénh bang cach thém “DI NAO” - “Di di nao”. Hodc trong truong hop ching ta mudn
yéu cau ai d6 roi khoi mot noi ngay 1ap tic ma khong bi cham tré, chiing ta c6 thé thém “PI”. Vi
du nhu: “bi di!”

3.1.2. C4u trdc trong ménh Iénh phu dinh

Cau trc ménh Iénh véi “DUNG” trong tiéng Anh va nhitng ménh Iénh “DUNG”, “CHUA”,
“KHONG”, “KHONG DUGQC” trong tiéng Viét. Trong tiéng Anh, dang cau ménh lénh ham y
pht dinh thudng dugc thiy nhu sau: ‘

- Don’t be so stupid! (Tgm dich la: Ping ngé ngan thé!)

- Don’t smoke! (Tam dich la: Pirng hat thusc!)

Vi vdy, trong tiéng Anh, dang phu dinh cta bat ky ménh Iénh ndo c6 thé duoc trinh bay théng qua
cong thuc: DON’T + bare infinitives. Nhu Eastwood [17, tr.120]; Thomson va Martinet [15, tr.245]
chirng minh, “DON’T” la tin hiéu gitp chdng ta nhan ra ham y phua dinh trong mét ménh 1énh.

C6 vé nhu trong tiéng Viét c6 nhiéu cach da dang hon dé xay dung mot cAu ménh lIénh pha
dinh. C4c tir tréng nhu “DUNG”, “CHO”, “KHONG” va “KHONG DUQC” trong tiéng Viét dién
dat y giéng nhu “DON’T” trong tiéng Anh. Trong cau ménh Iénh tiéng Viét, theo Diép Quang Ban
[5, tr.227], “PUNG”, “CHO”, “KHONG” va “KHONG PUGC” dimg truéc ndi dung ménh lIénh
thi nghia 1a phi dinh (ttrc 1a nguoi ndi yéu cau (nhimg) nguoi nhan khong lam diéu gi do).

Vi du:

- Bung quén mang sach vé khi dén 16p!

- Chd ¢6 ndi vay cau oi!

- Khong duge dén muon!

Ciing theo tac gia nay, “HAY” khong xuat hién truéc cac tir phu dinh nhu “KHONG”,
“CHANG”, va “CHUA” trong ménh dé phui dinh. Néu khong, ¥ twong s& mau thuan véi chinh
nd, gy ra su nham Ian va hiéu lam, vi "HAY" khang dinh mot khing dinh. Ngoai ra, “DUNG”
va “CHG” dimg dé chi phu dinh khong dimg truéc cac tir pha dinh nhu “KHONG”, “CHANG”
va “CHUA” dé tranh céc tir khong lién quan hoic hién twong pha dinh kép.
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3.1.3. CAc thugt ngir dac biét thé hién biéu cam va cam xuc

Trong tiéng Anh, chi c6 mét dai tir chu ngir ngdi thr hai - d6 13 YOU. Thomson va Martinet
va Eastwood, v.v., chi ra rang dai tir YOU hiém khi dugc sir dung trir khi nguoi néi mudn to ra
thd 16 hodc mudn phan biét, nhu trong;

- You hold on! (Tam dich la: Ban cho chut nhé!)

- You stop talking! (Tam dich 1a: Ban im di!)

YOU trong mét cau ménh Iénh g6p phan tao ra hiéu tng cua su ngac nhién va cam giéc tac
gian hoac xuc pham. Do d6, dé thé hién su ton trong cling nhu sy than thién cua chung ta ddi véi
ngudi d6i thoai cling nhu su than thién, ching ta phai sir dung cac cau trdc véi cac dong tir
phuong thuc, vi dy, “CAN”, “COULD” or “MUST”, nhu sau:

- Can you hold on? / You must hold on. (Tam dich la: Ban c6 thé cho: mét chit khong? / Ban
phdi cho mgt chat.)

- Could you stop talking for a while? (Tem dich 1a: Ban ¢ thé giiz im lang mét IGc khong?)

Trong canh bao, 16i nhic va 1oi chic tét dep, cau hoi dudi “WON’T YOU?” sau mot ménh
lénh tich cuc va “WILL YOU?” sau mét phu dinh [18, tr.22] hoic ciu tric To be + Bare
infinitive thuong dugc st dung.

- Don’t go on the left, will you? (Tam dich la: Pung di sang bén trdi, duoc khdng?)

- Have a nice weekend, won’t you? (Tam dich |&: Chuc ban cudi tuan vui vé, ban nhé?)

- You are to sit there. Understand? (Tam djch 1a: Ban phdi ngoi do. Hiéu chira?)

Nguoc lai, trong tiéng Viét, ¢o rat nhidu dai tir dé chi ngdi thir hai, chang han nhu “b4”, “m:
“anh”, “chi”, “em”, “ch4u”, “ban”, vv. M&i dai tir dugc sir dung cho mot ngudi cu thé trong mot
hoan canh cy thé. Viéc sir dung cho ai la khac nhau tuy thugc vao ngix canh ndi va viét. Vi vay, Diép
Quang Ban [5, tr.22] cho rang dé thé hién sy tén trong caa chdng ta, ménh Iénh phai di kém véi mot
sd yéu to tinh cam thich "hop nhu “XIN”, “CHO”, “A”, v.v. Vi du: “Xin ba hdy cho cho mot 1at”,
“Ba hay doi mot 1at a”, “Ong hay doi mot 1at”. Tac gia ciing nhin manh rang véi muc dich ting thém
ca4c mang cam xuc cho ménh lénh, ching ta nén chon mat tir thich hop dé 1am chu dé cua cau. Vi duy,
khi “anh” hogc “em” déng vai tro 1a chu thé, quan hé ho hang va méi quan hé thong cong duoc trinh
bay rd rang. Mat khac, “may” va “tao” bao ham y nghia cua sy than mat hozc bt lich su.

Vi du:

- Anh hdy ngdi xudng day!

- May di nhanh di!

Hon nita, trong tiéng Anh, “PLEASE” duoc st dung giéng nhu “XIN VUI LONG” hoic “VUI
LONG” trong tiéng Viét. Nhiing diéu nay lam cho ménh Iénh tré nén trang trong va lich su hon, 1ap
day khoang céch gitra nguoi ndi va ngudi nghe; sau do, trat ty trd nén nhe nhang va lich sy hon.

Vi du:

- Open the door, please! (Tam dich la: Lam on mo cua ral)

- Close the windows, please! (Tam dich la: Hay déng cira s6 lail)

3.1.4. Céc céch dién dat 1énh khac

Nhu di thao luan & trén, cac dong tir phuong thirc (CAN, COULD) ¢6 thé duoc sir dung dé
tao mot cAu ménh Iénh bang tiéng Anh véi y nghia ton trong va lich su. Ngoai ra, cac cau hoi
dudi duogc st dung dé thé hién sy lo ling va buc boi, nhu trong vi dy:

- Stay still, can’t you? (Tagm dich la: Pung cu dong, dwoc khdng?)

Hosc dé dwa ra mot canh bao, nhu trong vi dy:

- Don’t forget your book, will you? (Tam dich la: Dimg quén cuon sach cia ban, diroc khdng?)

Bén canh d6, theo Thomson va Martinet [15, tr.246], cu tric “Subject + SHALL + Bare
infinitive” thé hién mot trat ty. “SHALL” duoc st dung trong cac quy dinh bang vin ban rat
chinh thie va thuong sé& ¢ hiéu luc trong mot thoi gian. Nhitng didu ndy rat thuong xay ra & thé
bi dong. Vi du: “The Chairman, Secretary, and Treasurer shall be elected annually (Tgm dich la:
Chui tich, Thu ky va Thii quy s€ diroC bau hang nam).
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Céc tac gia khac ciing cho rang ménh lénh c6 thé ¢ dang “Subject +WILL + Bare
infinitive”, nhu trong vi du:

- When the alarm rings, passengers and crew will assemble at their boat stations. (Tem dich
la: Khi chuéng bdo dgng vang lén, hanh khach va phi hank doan sé tdp hop tai bén thuyén cia
ho. (Théng bao trén tau)).

Pay 1a mot loai ménh lénh chinh thirc, khdng ca nhéan, bt bugc, ngu ¥ rang ngudi ra lénh
hoan toan chéc chan rang sé duoc tuan tha, dugc sir dung cha yéu trong cac huéng dan bang vin
ban ciia nhitng nguoi ¢ tham quyén.

Ngoai ra, cac ménh Iénh c6 thé ton tai dudi dang “Subject + MAY NOT +Bare infinitive”
dé thé hién sy cam doan, nhu trong ciu:

- Candidates may not bring textbooks into the examination room. (Tagm dich la: Thi sinh
khong dwoc mang sach giao khoa vao phong thi)

Hoic “Be + Bare infinitive” cho cac huéng dan, ménh 1énh hozc Iénh.

- You are to finish the report today. (Tem dich la: Ban phai hoan thanh bao cao hom nay.)

Trong Ngur phap Tleng Viét, Diép Quang Ban [5, tr.229] chi ra riang nhing céach pho bién
khac dé ra lénh bao gom cac dong tir di kém voi cac phuong thic nhu “CAN”, “NEN” va
“PHAI”, cac trang tir nhu “CU”, va céc tir khac nhu “HO”, “GIUM”, “GIUP”. Vi du:

- Anh can nghi mét thoi gian!

- Anh cir ngoi day.

- Anh dua ho / dum / gilip t6i cai mii dang kia!

Ngoai cac tir ¢ trén, mot sb dong tir ty biéu dat hanh dong yéu cau, vi du nhu “XIN”,
“MONG”, “DE NGHI”, “YEU CAU”, “RA LENH”, “CAN”, “MOI”, “KHUYEN”, v.v. Loai
dong tir nay duoc goi 1a dong tir biéu dién va ching c6 thé duoc sir dung dé ra lénh. Cha ngir caa
nhitng cau nay 1a ngudoi noi. Vi du:

- Chling t6i mong cac ban s& dén du dam cudi cua ching toi.

3.1.5. Ngir diéu trong ménh Iénh

Ngit diéu 12 mot phan thi vi khéac can duoc dé cap trong bai bao nay. Trong tiéng Viét, ngi
diéu ménh lénh thay d6i theo trang thai tm |y ctia nguoi noi, nhung nhin chung, ngit diéu ting
Ién & cudi va trong &m ¢ tir mang noi dung ménh 1énh (Diép Quang Ban, [5, tr.228]). Vi du:

- bi!

- boc to Ién!

Trong khi d6, theo cac nha ngdn ngit hoc tiéng Anh nhu Feigenbaum, Eastwood, Thomson va
Martinet, Leech va Svartvik, ngir diéu thong thuong caa mot ménh Iénh trong tiéng Anh 1a roi
vao ngir diéu, nghia Ia ha giong & cudi cau.

- Be polite! (Tam dich la: Hay lich sy nao!)

- Stand up, will you? (Tem dich la: Pung ddy di, duoc khdng?)

- You pick it up. (Tgm dich 1a: Ban dy! Nhdit n6 1én!)

3.2. Piém giong nhau giza ménh Iénh tiéng Anh va tiéng Viét

Tiéng Viét, tiéng Anh clng vai cac ngdn ngir khac trén thé gioi déu Ia nhimg phuong tién
tuong tac va giao tiép hiéu qua. Tuy nhién, trong cac ngdn ngir khac nhau, hanh vi yéu cau duoc
trinh bay khac nhau; diéu d6 khong c6 nghia 1a tiéng Anh va tiéng Viét thuoc hai ngir hé khac
nhau. Trén thyc té, sau khi phan tich ¢ trén, c6 thé rat ra mot vai diém tuong dong.

Tha nhét, ca tiéng Anh va tiéng Viét déu sir dung céc thuat ngir dac biét dé dién dat ménh
Iénh, céc tir nhu “DO”, “LET”, “DON’T” trong tiéng Anh va “HAY”, “BI”, “PUNG”, “CHO”,
“KHONG PUQC”, v.v. bang tiéng Viét. C6 thé d& dang tim thdy mot cau ménh Iénh trong tiéng
Anh kha tuong duong v6i cu ménh lénh trong tiéng Viét vé nghia ciing nhu ciu tao. Hay quan
sat mot sb vi du:

- Birng lam phién toi nira! — Don’t bother me anymore!
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- Hay dé minh giang lai cho ban! — Let me explain it again!

- Hay im di! — Do be quiet!

Céc vi du trén lan luot c6 phién ban tiéng Anh. Chling hoan toan gidng nhau vé y nghia ngir
nghia va cau tric ngir phap va ngir diéu & mot mirc d6 nao do.

Thi hai, tiéng Anh va tiéng Viét déu tan dung nhitng tir trong dé khién ménh 1énh tro nén nhe
nhang va lich sy hon. Bidu ndy c6 thé nhan thiy trong ngdn ngir giao tiép cua ngudi Viét Nam
trong cudc séng hang ngay; cu thé, theo cach moi nguoi sir dung cum tir “VUI LONG” khi dua ra
don hang hoic d& nghi. O day, “VUI LONG” gan nhu dong nghia véi “PLEASE” trong cic
ménh Iénh tiéng Anh.

- Please give me a glass of water! — \Vui 10ng lay h t6i céc nudc!

3.3. Sw khéac bigt gidra tiéng Anh va tiéng Viet

Mic du HPCK tiéng Anh va tiéng Viét c6 nét twong ddng, nhung co rat nhidu diém khac biét.
Chinh nhitng khéc biét nay da tre thanh rao can ddi voi nguoi Viét hoc tiéng Anh nhu ngén ngir
thir hai. Dudi day 1a mot sé diém khac biét dién hinh.

Thet nhat, trong ciu trac co ban cua HPCK tiéng Anh va tiéng Viét, cha ngit bi lugc bo; cau
ménh 1énh chi bao gom cac dong tir. Tuy nhién, trong tiéng Viét, dai tir, danh tir riéng hoic danh
ttr chung c6 thé duoc sir dung tly y trong cac cdu ménh Iénh. Su xuat hién cua dai tir, danh tir
riéng va danh tir chung chi don gian 1a gitp thém yéu t6 cam xdc cho cac ménh Iénh. Nguoc lai,
dai tir YOU trong tiéng Anh HDCK s& khién ho trd nén cuc doan va phan cam hon, lam ting
khoang céach gitta nguoi noi va nguoi nghe. Ngoai ra, ¢ nhitng danh tir khong xac dinh nhu
“SOMEBODY”, “ANYONE?”, v.v. ding d& nhan manh hozc thu hit su cha y.

- Anh hiy vao day. (Yéu cau nay thé hién su than thién va than mat)

- You come here! (Y&u cau nay thé hién su khd chiu, tho 15 va thiéu ton trong cua ngudi noi
dbi véi nguoi nghe)

- Ai d6 giup t6i di!

- Somebody help me! (Tam djch la: Giup téi vai!)

- Jane hdy ¢ day, con Bill, hay di theo t6i!

- Jane stay here, and Bill, follow me! (Tam dich la: Jane, may hay ¢ ddy va Bill, hdy theo tao!)

Thit hai, trong tiéng Anh, nguoi ta st dung mot sé cau trac dac biét dé dién dat cac ménh
Iénh. Vi du: Keep still, can’t you? (Cau hoi dudi)

Cau tric: Subject + SHALL + Bare infinitive: The Chairman, Secretary and Treasurer shall
be elected annually (Tem dich 1&: Chai tich, Thur ky va Thii quy Sé duwoc bau hang nim.)

Cau tric: Subject + WILL + Bare infinitive: When the alarm rings, passengers and crew
will assemble at their boat station. (Tam dich la: Khi chuéng bdo dong vang lén, hanh khach va
phi hanh doan sé tap trung tai bén thuyen cuia ho.)

Cau trdc: Subject + MAY NOT + Bare infinitive: Candidates may not bring textbooks into
the examination room. (Tam dich la: Thi sinh khong dwoc mang sach gido khoa vao phong thi.)

Trong tiéng Viét, cac ciu triic trén khong dung dé yéu cau, ménh lénh, huéng dan. Thay vao
d6, moi nguoi st dung cac thuat ngir dac biét nhu “HAY”, “PI”, “KHONG PUGQC” hoic cac
dong tir bd sung nhu “PHAI” va “CU”. Vi du nhu:

- Anh ctr tiép tuc ubng thude nhu vay!

- Phai / Hay bau ra chu tich, thu ky va thi quy méi mdi nam!

- Hanh khéch hay / phai tap trung tai bén tau khi c6 coi bao dong!

- Thi sinh khong dwoc mang tai liéu vao phong thi!

Thiz ba, trong tiéng Viét, ching ta c6 thé sir dung mot s6 dong tir biéu dién nhu “XIN”,
“MONG”, “DE NGHI”, “YEU CAU”, “CAM” “MOI” “KHUYEN” . dé lam cau ménh [énh.
Vi du:

- Mong céc ban dén dy cudc vui véi ching toi!

- Xin céc ban vui long dén dung gio!
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Nguoc lai, trong tiéng Anh, chiing ta khong thé dat cac dong tir biéu din nhu “ASK”,
“WISH”, “SUGGEST”, “REQUEST”, “INVITE”, “ADVISE, v.v. khi cau xin, yéu cau.

3.4. Mgt 6 ¥ nghia ciia nghién citu déi véi viéc day va hec tieng Anh

Do c6 nhiéu khéc biét gitra hai ngdn ngit trong cau trac ménh Iénh, Murcia va Freeman [19,
tr.235] nhan manh rang viéc hoc hinh thirc, ¥ nghia va cach sir dung cam xdc trong ménh lénh la
mét thach thirc d6i véi hoc sinh. Ngoai trir ménh dé phu dinh, hinh thuc ¢6 18 it thir thach hon vi
hoc sinh khong can quan tdm dén cac van dé hinh thai dong tir dién hinh nhu thi va thoa thuan
cha ngir-dong tir. Tuy nhién, sy khac biét tinh té giita cac ménh Iénh tiéng Anh doi hoi hoc sinh
phai duoc thuc hanh sir dung céc hinh thic cua ho mét cach thich hop. Gidp hoc sinh hiéu céac
ménh lénh ciing quan trong bang cach xem xét sy da dang cua céc hinh thirc dugc sir dung dé ra
lénh. Gido vién tiéng Anh phai nim bat dugc nhitng kho khan vé ngdn ngir nay, thong cam véi
hoc sinh cua minh dé c6 thé gitp hoc sinh Viét Nam tién bo trong viéc hoc tiéng Anh.

Thet nhdt, giéo vién phai gidp hoc sinh thira nhan hinh thirc va méi lién hé chirc niang giira
ménh Iénh. Mot cau noi cé thé 1a mot ménh Iénh hoac mot yéu cau ma khong phai & dang ménh
Iénh. Ngoai ra, cac chirc nang khac nhau cia ménh 1énh phai duoc trinh bay rd rang cho hoc sinh,
vi du, dé nghi, goi Y, yéu cau, 1oi khuyén, huéng dan, cam, canh bao, thii tuc, 1oi moi, de doa va
mong mudn, tiy thudc vao ngir canh.

The hai, gido vién nén thu hit sy cha y caa hoc sinh vé khia canh cam xic cia ménh lénh dé
cac em khong mic 13i trong giao tiép ciing nhu phién dich do chuyén 4m. Sau d6, hoc sinh c6 thé
g pho véi moi ngudi mot cach thich hop khi tinh hudng bat budc, dat duoc niang luc ngdn ngit.

Thet ba, nhiém vu hoc tap theo HDCK c6 thé tré nén thi vi hon va bét cang thang hon bang
cach st dung cic tro choi, dong vai dé thuc hanh hinh thirc ménh Iénh. Ddi véi dong vai, hoc
sinh ¢6 thé duoc dua ra mot s6 tinh hudng ma ho phai dua ra mot yéu cau hoic mot dé nghi. Boi
tac cua ho chi dugc yéu cau chap nhan khi noi dung cua yéu cau hoic 101 dé nghi hop Iy va ciu
trdc cta cau cung vai ngir diéu cua ngudi néi phu hop vai nglr canh. Nho hoat dong nay, hoc sinh
thuc hanh céc hinh thire, ¥ nghia va ngtr diéu cia HPCK cling nhu thuc hanh cach tra loi phu
hop. Tir d6, cac em lién hé cac ménh Iénh tiéng Anh duoc st dung trong cac tinh hudng nay voi
cac ménh l1énh tiéng Viét duoc sir dung trong céc tinh hudng twong tu trong cudc séng thuc, phat
hién ra nhitng diém giéng va khac nhau gitra cac ménh 1énh trong tiéng Anh va tiéng Viét vé hinh
thirc va cach st dung. Do do, nham 1an gitra hai ngon ngir s& tranh dugc sau nay khi ho thuc su
néi hodc viét bang tiéng Anh trong cudc séng thuc.

4. Két luan

Tém lai, HDCK 1a rat quan trong ddi véi giao tiép va twong tac trong bat ky ngon ngit nao.
MGt phan tich di lap trong linh vuc nay lién quan dén tiéng Viét va tiéng Anh 1a rat quan trong
va hitu ich vi n6 ¢ nhiéu ¥ nghia trong viéc day va hoc ngdn ngix, gilip cho viéc tiép thu ngdn
ngir thir hai tré nén thoai méai va dé dang hon nhiéu. Loi ich caa viéc sir dung kién thirc vé céc
dac diém twong tng cua hai ngon ngit dugc tim thay trong viéc hoc ngoai ngir va dong thot cung
cb tiéng me dé. Vi gigi han vé thoi gian va kién thirc, bai bao nay da tim hleu mot s6 diém rét co
ban trong viéc so sanh va ddi chiéu hanh dong cau khién tiéng Viét va tiéng Anh. Qua bai bao
nay, c&c gido vién va sinh vién tiéng Anh c6 thém mot sé y kién vé mtc do can thiét va loi ich
ctia nhan thirc vé méi quan hé giira tiéng Anh va tiéng Viét ddi voi van ¢é HDCK.
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